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DIRECTIVA RELATIVA A OBRIGACAO DE FORNECER INFORMACOES
EM CASO DE MUDANCA DE SITUACAO

Nos termos do artigo 17, alineas 2 e 3 do regulamento de execugdo da lei sobre a
harmonizagdo e a coordenacdo das prestacbes sociais (RELHaCoPS) de 18 de
dezembro de 2013.

A pessoa que requer prestacdes sociais deve informar imediatamente o GSR™ de
gualguer modificacdo da sua situacdo pessoal ou material, assim como a de qualquer
membro do seu agregado familiar (unidade econémica de referéncia — UER), que possa
ocorrer tanto na Suica como no estrangeiro. As mudancgas poderdo nomeadamente estar
relacionadas com o estado civil, com o nimero de pessoas a viver sob 0 mesmo tecto,
com o domicilio, com os rendimentos e o patriménio, assim como com a formacao.

O mesmo compromisso envolve o seu cdnjuge, 0 seu/sua companheiro(a), o seu/sua
parceiro(a) e o seu curador, assim como a pessoa que tem procuracdo e igualmente os
seus pais em caso de se tratar de um maior em formacao.

As ditas modifica¢cdes poderdo causar uma redugdo, uma supressao ou uma alteracao do
direito as prestacdes sociais em conformidade com a LHaCoPS.

CONSEQUENCIAS EM CASO DE INCUMPRIMENTO NA OBRIGAGCAO DE INFORMAR
No caso de nao ter havido comunicacdo imediata da mudanca de situacdo, podera vir a
resultar um atraso no pagamento dos subsidios ou um pedido de reembolso das
prestacdes indevidamente recebidas. O referido incumprimento pode igualmente expor a
uma acgao penal.

Mudancas de situacdo que devem ser reportadas :

1. Habitacéo :

a. Alteracdo de endereco ou mudanca de domicilio para outro municipio, para
outro cantdo ou para o estrangeiro ;

b. Renda da casa : aumento ou reducao ;

c. Habitacdo em comum ou partilhada : alteracdo do nimero de pessoas vivendo
em conjunto.

2. Situacao pessoal :

a. Estado civil : casamento, separacéo, divorcio, morte do cdnjuge ou do/da
companheiro(a) ;

b. Concubinato : inicio ou fim do concubinato, morte do/da parceiro(a) ;

c. Familia : nascenca, adopc¢éo ou morte dum filho.

3. Formacédo : inicio, fim ou interrupgdo duma formagéo (estudos, aprendizagem...).

4. Rendimento profissional (inclusive o que provem de actividade independente, de
rendimentos complementares e de aprendizagem): retoma de actividade
remunerada, nova actividade remunerada, aumento ou reducéo de salério, cessacao
de actividade remunerada.
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5. Outros rendimentos : aumento ou redugdo ou suspenséo (inclusive juros sobre o
patriménio).

6. Patrimonio :

a. Bens moveis na Suica e no estrangeiro: heranca, doacdo, vencimento de
seguro de vida ou de capital de previdéncia, ganhos de lotaria, outro
acréscimo ou reducgédo de patrimonio ;

b. Bens iméveis na Suica e no estrangeiro : compra ou venda de casas, de
imoveis ou de propriedades, heranca, doacdo, outro aumento ou reducédo de
patrimonio.

7. Encargos familiares (pensdo de alimentos): inicio da atribuicdo, aumento,
diminuicéo, suspensao, nova decisao judiciaria, novo titulo juridico, etc.

8. Subsidios por doenca da Al”, do seguro de saude, do seguro de acidentes, do
seguro para perda de rendimentos (APG) ou do fundo de desemprego :

a. Entrega do pedido ;

b. Inicio do pagamento ;

c. Aumento, diminuicdo, suspensao.

9. Todas as prestacbes de seguranca social ou privadas : Al, acidentes, militar,
caixa de pensfes, fundo de desemprego, AVS, PC (prestacdes complementares
AVS/AIl), renda proveniente do estrangeiro :

a. Entrega do pedido ;

b. Inicio do pagamento, aumento ou diminuigdo, suspensao ;

c. Vencimento retroactivo de subsidios de seguranca social ou privados.

10. Internamento em instituicdo (estabelecimento especializado, lar de idosos ou
outra) : datas de entrada ou de saida, mudanca de instituig&o.

11. Curatela : inicio ou fim duma curatela, mudanca de curador.

12. Estadia no estrangeiro de duracdo superior a trés meses de um dos membros
incluidos no agregado familiar (UER).

13. Qualquer outra alteracao relativa aos rendimentos, as despesas ou ao patrimoénio.

Neuchatel, Servico da Accdo Social, a 8 de janeiro de 2016.

PROCEDIMENTO RELATIVO AOS GUICHES SOCIAIS REGIONAIS — NOTA
IMPORTANTE RELATIVA A ENTREGA DO PEDIDO DE PRESTACOES
SOCIAIS (DPS)

ASSINATU~RAS E COMPROMISSOS RELATIVOS A UM PEDIDO DE
PRESTACOES SOCIAIS (DPS) (CF. PAGINA 2 FORMULARIO 1ADMIN)

Pela sua assinatura, todos os membros do agregado familiar (UER) certificam ter
preenchido o « pedido de prestac¢des sociais » (DPS) de maneira completa e conforme a
verdade, bem como se comprometem a fornecer a autoridade competente a totalidade
dos documentos comprovativos necessarios ao presente pedido de prestagfes sociais.
Comprometem-se assim a informar imediatamente a autoridade competente de
gualguer _mudanca que possa ocorrer na sua situacdo pessoal ou material. As
alterac6es podem nomeadamente dizer respeito ao estado civil, ao nimero de pessoas a
viver sob 0 mesmo tecto, ao domicilio, ao rendimento, ao patriménio ou a formacgéo. Os
membros do agregado familiar que entregam um pedido de prestacdes sociais certificam
ter recebido a directiva relativa a obrigacdo de fornecer informacbes em caso de
mudanca de situacdo. Os pedidos que ndo estiverem devidamente assinados seréao
devolvidos.

Version en portugais

** O seguro de invalidez suigo (assurance-invalidité).

Nota : a tradutora opta por escrever na ortografia antiga.



